Some Children See Him 孩童眼中的耶穌
Some children see Him lily white, 
the baby Jesus born this night.
Some children see Him lily white, 
with tresses soft and fair.
Some children see Him bronzed and brown, the Lord of heaven to earth come down.

Some children see Him bronzed and brown, with dark and heavy hair.
有些孩童看見今夜誕生的聖嬰耶穌

白如百合花, 有柔軟金色的頭髮

有些孩童看見從天降世的主耶穌

膚色如銅,頭髮黑又多

Some children see Him almond-eyed, 
this Savior whom we kneel beside.

Some children see Him almond-eyed, 
with skin of yellow hue.

Some children see Him dark as they, 
sweet Mary’s Son to whom we pray.

Some children see Him dark as they, 

and ah! They love Him, too!

有些孩童看見我們所跪拜的救主

有棕色的眼睛和黃皮膚

有些孩童看見這位聽我們禱告

馬利亞的兒子,長得和他們一樣黝黑

啊!孩童們都喜愛祂!
The children in each different place 

will see the baby Jesus’ face 

like theirs but bright with heavenly grace, and filled with holy light.

在世界各處的孩童,

他們看見小嬰孩耶穌的臉長得和他們一樣
但滿有屬天的恩典和亮光

O lay aside each earthly thing 
and with thy heart as offering, 
come worship now the infant King.

‘Tis love that’s born tonight!

‘Tis love that’s born tonight!
讓我們撇開一切屬世的事物

將心獻上一同敬拜新生王

今夜愛降臨世間
